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4. tuomitsee Venezuelan tasavallan presidentin julkiset lausunnot, joissa tuomari Afiunia parjataan ja
mustamaalataan, vaaditaan hinelle maksimirangaistusta ja pyydetddn muuttamaan lakia, jotta voitaisiin
soveltaa ankarampaa rangaistusta; katsoo, ettd ndmd lausunnot heikentdvit Afiunin vankeusolosuhteita ja
merkitsevit tasavallan presidentin hyokkaystd oikeuslaitoksen riippumattomuutta vastaan, vaikka hianen
pitéisi olla sen ensimmdinen suojelija;

5. muistuttaa Venezuelan bolivariaanisen tasavallan hallitusta sen velvollisuudesta kunnioittaa ilmaisun- ja
mielipiteenvapautta, lehdistonvapautta ja oikeuslaitoksen riippumattomuutta sekd tdyttdimain sen omasta
perustuslaista ja erilaisista kansainvalisistd ja alueellisista yleissopimuksista ja peruskirjoista, joiden allekir-
joittajamaa Venezuela on, johtuvat velvoitteensa; katsoo, ettd Venezuelan tiedotusvilineiden olisi turvattava
maan poliittisen ja yhteiskunnallisen elimin moniarvoisen kisittelemisen;

6.  kehottaa komission varapuheenjohtajaa | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkeaa edus-
tajaa ottamaan yhteyttd Venezuelan viranomaisiin ja osoittamaan EU:n huolestuneisuuden timéin eteldame-
rikkalaisen maan ihmisoikeuksista, demokratiasta ja oikeusvaltion periaatteista ja puolustamaan paattavéisesti
Euroopan unionin jisenvaltioiden kansalaisten ja yhtididen etuja ja omaisuutta;

7. muistuttaa, ettd Amerikan valtioiden jirjeston Amerikan maiden demokratian peruskirjan mukaan
demokratiassa kiistimiton ja tarpeellinen valtaan pddsyn oikeutus saavutetaan alun perin vaaleissa, mutta
sen lisiksi on oltava myos vallan kiyttimisen legitiimiys, joka pitdd vahvistaa kunnioittamalla moniarvoi-
suutta ja noudattamalla annettuja pelisddnt6jd, voimassa olevaa perustuslakia ja muita lakeja ja oikeusvaltion
periaatteita tdyden demokratian takeena, ja ettd tihdn tdytyy liittyd rauhanomaisen ja demokraattisen po-
liittisen opposition kunnioittaminen, varsinkin jos opposition edustaja on valittu virkaansa yleisilld vaaleilla;

8.  kehottaa Venezuelan hallitusta 26. syyskuuta 2010 pidettdvid parlamenttivaaleja silmalld pitden kun-
nioittamaan demokratian sddnt6jd sekd ilmaisun-, kokoontumis- ja yhdistymisvapauden periaatteita ja va-
paita vaaleja sekd kutsumaan Euroopan unionia ja kansainvilisid jarjest6jd tarkkailemaan kyseisid vaaleja;
9.  kehottaa puhemiestd vilittimddn timin paitoslauselman neuvostolle, komissiolle, komission varapu-
heenjohtajalle [ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle, Venezuelan bolivariaanisen tasa-

vallan hallitukselle ja kansalliskokoukselle, Euroopan unionin ja Latinalaisen Amerikan parlamentaariselle
edustajakokoukselle ja Amerikan valtioiden jirjeston paasihteerille.

Pohjois-Korea
P7 TA(2010)0290
Euroopan parlamentin piitoslauselma 8. heinikuuta 2010 Pohjois-Koreasta

(2011/C 351 EJ21)

Euroopan parlamentti, joka
— ottaa huomioon aiemmat pditoslauselmansa Korean niemimaasta,

— ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien peruskirjan, ihmisoikeuksien yleismaailmallisen julistuksen,
kansainviliset ihmisoikeussopimukset ja muut ihmisoikeusvalineet,

— ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien ihmisoikeusneuvoston 25. maaliskuuta 2010 antaman ja
EUn jasenvaltioiden tukeman Korean demokraattisen kansantasavallan (Pohjois-Korean) ihmisoikeus-
tilannetta koskevan paitoslauselman, jossa tuomitaan kansalaisoikeuksien ja poliittisten, taloudellisten,
sosiaalisten ja sivistyksellisten oikeuksien ja ihmisoikeuksien jirjestelmillinen, laajamittainen ja vakava
rikkominen Pohjois-Koreassa,

— ottaa huomioon YK:n turvallisuusneuvoston paitoslauselmat 1718 (2006) ja 1874 (2009),
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ottaa huomioon Yhdistyneiden kansakuntien yleiskokouksen kolmannen komitean 64. istunnossa
19. marraskuuta 2009 hyviksymin péitoslauselman Pohjois-Korean ihmisoikeustilanteesta,

ottaa huomioon 22. joulukuuta 2009 tehdyn neuvoston pditoksen 2009/1002/YUTP,

ottaa huomioon 7. marraskuuta 2009 pdivityn raportin ("Universal Peer Report”) Pohjois-Koreasta sekd
sen, ettd Pohjois-Korea on suostunut tarkastelemaan 117:44 suositusta, jotka sisaltyivit ihmisoikeus-
neuvoston tydryhman mdéirdaikaisarviointia koskevaan, 18. maaliskuuta 2010 hyvaksyttyyn raporttiin,

ottaa huomioon Pohjois-Korean ihmisoikeustilannetta seuraavan erityisraportoijan Vitit Muntarbhornin
17. helmikuuta 2010 péivityn raportin,

ottaa huomioon Madridissa 29. kesikuuta 2010 pidetyn EU:n ja Kiinan ihmisoikeusvuoropuhelun 29.
neuvottelukierroksen, jossa keskusteltiin Pohjois-Korean pakolaisista,

ottaa huomioon tydjdrjestyksen 122 artiklan 5 kohdan,

. katsoo, ettd Pohjois-Korean ihmisoikeustilanne on edelleen erittdin huolestuttava ja maan humanitaarinen

tilanne herittid vakavaa huolta,

ottaa huomioon, ettd Yhdistyneiden kansakuntien ihmisoikeusneuvoston 25. maaliskuuta 2010 anta-
massa Pohjois-Korean ihmisoikeustilannetta koskevassa pditoslauselmassa ilmaistaan syvd huoli jatku-
vista raporteista, jotka koskevat kansalaisoikeuksien ja poliittisten, taloudellisten, sosiaalisten ja sivis-
tyksellisten oikeuksien jarjestelmallisid, laajamittaisia ja vakavia rikkomuksia Pohjois-Koreassa,

. ottaa huomioon, ettd Pohjois-Korean ihmisoikeustilannetta seuraava Yhdistyneiden kansakuntien erityis-

raportoija kuvasi YK:n ihmisoikeusneuvostolle laatimassaan vuosiraportissa maan ihmisoikeustilannetta
pohjattoman epdtoivoiseksi,

. ottaa huomioon, ettd Pohjois-Korean hallitus ei hyviksy Pohjois-Korean ihmisoikeustilannetta seuraavan

erityisraportoijan valtuuksia, on evinnyt tiltd paisyn maahan eikd suostu yhteistyohon YK:n ihmis-
oikeusmekanismien kanssa,

ottaa huomioon, ettd YK:n erityisraportoijan raportissa todettiin, ettd siind vaiheessa, kun kdynnistetdan
uudelleen kuuden osapuolen ydinvoimasta luopumista koskevat keskustelut, esiin voitaisiin ottaa myds
ihmisoikeustilanteen parantaminen,

ottaa huomioon, ettd YK:n erityisraportoija on ehdottanut, ettd turvallisuusneuvosto kasittelisi Pohjois-
Korean ihmisoikeusrikkomuksia ja ettd perustettaisiin tutkintalautakunta, joka selvittdisi rikkomukset,
joita Pohjois-Korean hallitus on viitteiden mukaan tehnyt ihmiskuntaa vastaan,

. ottaa huomioon, ettd useat kansainviliset ihmisoikeuksiin erikoistuneet kansalaisjdrjestot ovat vaatineet,

ettd Euroopan unioni kohdistaisi enemman huomiota Pohjois-Korean ihmisoikeuskysymyksiin,

. ottaa huomioon, ettd Yhdistyneiden kansakuntien ihmisoikeusneuvoston paitoslauselmassa tuomitaan

Pohjois-Korean vakavat, laajamittaiset ja jdrjestelmalliset ihmisoikeusrikkomukset ja etenkin poliittisten
vankien ja pakkopalautettujen Pohjois-Korean kansalaisten kiduttaminen ja ldhettdminen tyoleireille,
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ottaa huomioon, ettd Pohjois-Korean valtiolliset viranomaiset panevat jirjestelmallisesti taytintoon lait-
tomia teloituksia, mielivaltaisia pidatyksid ja katoamisia;

ottaa huomioon, ettd oikeusjirjestelmi on alistettu valtiolle, valtion vastaisista rikoksista maaritddn hyvin
usein kuolemanrangaistus, kuolemanrangaistuksen kdyttod laajennetaan rikoslaissa jatkuvasti ja kansalai-
set, lapset mukaan luettuina, pakotetaan seuraamaan julkisia teloituksia,

ottaa huomioon, ettei Pohjois-Korean hallitus salli poliittisen opposition jdrjestdytymistd, vapaita ja
oikeudenmukaisia vaaleja, tiedotusvilineiden vapaata toimintaa, uskonnonvapautta, yhdistymisvapautta
eikd tyoehdoista neuvottelua,

ottaa huomioon, ettd Japanista, Korean tasavallasta ja muista maista, mahdollisesti my6s EU:sta, lahtisin
olevien kolmansien maiden kansalaisten panttivanki- ja kaappaustapauksia ei ole vield saatu ratkaistua ja
ettd kansainvilisen yhteison on puututtava niihin paattaviisesti,

. ottaa huomioon, ettd huomattava maird pohjoiskorealaisia on paennut Kiinan kansantasavaltaan, jossa

monien naisten kerrotaan joutuneen ihmiskaupan uhreiksi ja pakkoavioliittoihin, ja ettd Kiinan kansan-
tasavallan kerrotaan pakkopalauttavan pohjoiskorealaisia pakolaisia Pohjois-Koreaan vastoin kansainvali-
sid palauttamiskiellon sddntojd ja sen viitetddn myds estivin Pohjois-Korean kansalaisten hakeutumista
UNHCR:n turvapaikkamenettelyihin, mikd on vastoin YK:n vuonna 1951 antamaa pakolaissopimusta ja
sithen liittyvdd vuonna 1967 annettua poytikirjaa, jotka Kiinan kansantasavalta on hyviksynyt, ja ottaa
huomioon, ettd pakkopalautettujen kansalaisten kohtaloista on saatu levottomuutta heridttivid tietoja,

. ottaa huomioon valtion harjoittaman syyllisyyspolitiikan, jonka johdosta kokonaisia perheits, lapset ja

isovanhemmat mukaan luettuina, viedddn vankeuteen; ottaa huomioon, ettd vangit joutuvat torkeiden
ihmisoikeusloukkausten, kidutusten, nalkiinnyttdmisen ja orjuutuksen kohteiksi ja ettd arviolta 100 000
vankia on jo saattanut menehtyd, usein nddntymyksestd tai hoitamattomien sairauksien vuoksi,

. ottaa huomioon, ettd satelliittikuvat ja useat pohjoiskorealaisten loikkareiden kertomukset vahvistavat

todeksi, ettd Pohjois-Koreassa on vahintddn kuusi keskitysleirid, joilla on yli 150 000 poliittista vankia, ja
ettd kun tdhdn lisitddan kaikki muut vangit, kuten Kiinasta pakkopalautetut henkilot, keskitysleireilld on
vangittuina arviolta yli 200 000 henked,

ottaa huomioon, ettd suuri osa viestostd kirsii nalkdd ja on paljolti riippuvainen kansainvilisestd ruoka-
avusta ja ettd Maailman elintarvikeohjelma raportoi syyskuussa 2009, ettd kolmannes Pohjois-Korean
naisista ja lapsista karsii aliravitsemuksesta,

. ottaa huomioon, ettd yhteiskuntaa hallitsee sotilaallisen voiman ensisijalle asettava politiikka ja juche-

ideologia, joka vaatii palvomaan maan johtajaa,

ottaa huomioon, ettd loikkareiden uskottavien kertomusten mukaan viestd joutuu alistumaan pakko-
tyokampanjoihin ja ihmisten koulutus- ja tydnsaantimahdollisuudet médraytyvit heiddn sosiaalisen ase-
mansa mukaan, joka perustuu heiddn tai heiddn perheidensi lojaalisuuteen hallintoa kohtaan;

ottaa huomioon, ettd 30. marraskuuta 2009 tehty valuuttauudistus on aiheuttanut vakavaa vahinkoa jo
ennestdankin heikolle taloudelle ja johtanut siihen, ettd heikommassa asemassa olevat yhteiskuntaryhmat
ovat koyhtyneet entisestddn ja sosiaalinen tyytymattomyys on suurta,

ottaa huomioon, ettd Pohjois-Korea ei myonnd yhdellekddn ulkomaiselle toimittajalle vapaata paisya
maahan, péitietotoimisto on ainoa tiedonldhde kaikille Pohjois-Korean tiedotusvilineille, radio- ja tv-
asemat voivat vastaanottaa signaalia ainoastaan hallitusten alaisilta asemilta ja ulkomaisten lahetysten
vastaanotto on jyrkisti kielletty vakavien seuraamusten uhalla; ottaa huomioon, ettd suurella osalla
véestostd ei ole internet-yhteytta,



2.12.2011 Euroopan unionin virallinen lehti C 351 E[135

Torstai 8. heinikuuta 2010

1. wvaatii, ettd Pohjois-Korea lopettaa vilittomasti meneillddn olevat, omaan kansaan kohdistetut vakavat,
laajamittaiset ja jirjestelmilliset ihmisoikeusloukkaukset, jotka saattavat osoittautua rikoksiksi ihmiskuntaa
vastaan ja kuulua siten kansainviliseen rikoslainsdadintoon;

2. kehottaa Pohjois-Koreaa lopettamaan valittomasti ja pysyvasti julkiset teloitukset ja lakkauttamaan
kuolemanrangaistuksen maassa;

3. kehottaa Pohjois-Koreaa lopettamaan laittomat teloitukset ja pakkokatoamiset, kidutuksen ja pakko-
tyovoiman kayton, vapauttamaan poliittiset vangit ja antamaan kansalaisilleen matkustusvapauden;

4. kehottaa Pohjois-Korean viranomaisia varmistamaan, ettd kaikki kansalaiset saavat tarpeidensa mukaan
elintarvikkeita ja humanitaarista apua;

5. kehottaa Pohjois-Koreaa sallimaan sananvapauden ja lehdistonvapauden sekd sensuroimattoman péi-
syn internetiin kaikille kansalaisilleen;

6.  kehottaa EU:ta tukemaan YK:n tutkintalautakunnan perustamista, joka arvioi Pohjois-Korean aiempia ja
nykyisid ihmisoikeusloukkauksia ja mairittelee, missd madrin tallaiset loukkaukset ja vddrinkdyttoihin liittyva
rankaisemattomuus on rikos ihmiskuntaa vastaan, ja kehottaa EU:n jdsenvaltioita tukemaan YK:n yleiskoko-
uksen tdstd asiasta antamaa padtoslauselmaa;

7. kehottaa Euroopan unionia nimittimédan tilanteen vakavuuden vuoksi Pohjois-Korean erityisedustajan,
joka varmistaa pysyvan huomion ja koordinoinnin sekd Euroopan unionissa ettd avainkumppaneiden kuten
Yhdysvaltojen ja Eteld-Korean kanssa;

8.  kehottaa Pohjois-Korean viranomaisia noudattamaan ihmisoikeusneuvoston tydryhman mairaaikaisar-
viointia koskevaan raporttiin sisltyvid suosituksia ja sallimaan aluksi sen, ettd Punaisen ristin kansainvilinen
komitea ja jokin muu riippumaton kansainvilinen asiantuntijaelin tutkii kaikentyyppiset piddtyskeskukset,
sekd sen, ettd YK:n erityisraportoijat kdyvit maassa;

9.  kehottaa Pohjois-Korean hallitusta varmistamaan, ettd tutkimukset ovat kattavia ja johtavat avoimeen
ja tyydyttavddn tulokseen ja antamaan lopulliset ja kattavat tiedot niistd EU:n ja kolmansien maiden kan-
salaisista, joiden epdillddn joutuneen Pohjois-Korean valtion agenttien sieppaamiksi viime vuosikymmenten
aikana, sekd vapauttamaan valittomasti maassa edelleen pidetyt kaapatut henkilot;

10.  vaatii EUmn jdsenvaltioita myontdmain jatkossakin Pohjois-Koreasta tuleville pakolaisille turvapaikan
ja jirjestimddn systemaattisemmin eurooppalaisen ja kansainvilisen suojelun maasta toivottoman tilanteen
vuoksi pakeneville pohjoiskorealaisille ja kehottaa komissiota jatkamaan tukeaan Pohjois-Korean pakolaisia
avustaville kansalaisjarjestoille;

11.  kehottaa Kiinan kansantasavaltaa lopettamaan pohjoiskorealaisten pakolaisten pidatykset ja palautta-
misen Pohjois-Koreaan, tdyttdimddn vuoden 1951 pakolaissopimuksen ja sen vuoden 1967 poytikirjan
mukaiset velvoitteensa, antamaan pohjoiskorealaisille pakolaisille mahdollisuuden turvautua UNHCR:4dn,
jotta heiddn asemansa voitaisiin méaritelld ja jotta he voisivat asettautua uudelleen turvallisesti, sekd myon-
timddn Kiinan kansantasavallan kansalaisten kanssa naimisiin menneille pohjoiskorealaisille naisille laillisen
oleskeluluvan;

12.  kehottaa Kiinan kansantasavaltaa hyodyntimain liheisid suhteitaan Pohjois-Koreaan edistddkseen
maan talous- ja sosiaaliuudistuksia ja Pohjois-Korean vieston elinolojen ja sosiaalisten oikeuksien paranta-
mista;
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13.  kehottaa komissiota ottamaan Pohjois-Korean ihmisoikeustilanteen ja Kiinaan paenneiden pohjois-
korealaisten pakolaisten kysymyksen esille kaikissa EU:n ja Kiinan vilisissd keskusteluissa sekd EU:n ja Kiinan
ihmisoikeusvuoropuhelussa;

14.  kehottaa komissiota jatkamaan nykyisid humanitaarisen avun ohjelmia ja siilyttimddn olemassa
olevat viestintdkanavat Pohjois-Korean kanssa sekd valvomaan tarkkaan elintarvike- ja humanitaarisen
avun jakamista Pohjois-Koreassa, jotta tdytettdisiin kansainviliset avoimuutta ja vastuuta koskevat standardit;

15.  kehottaa komissiota ja EU:n jdsenvaltioita jatkamaan aktiivista vuoropuhelua ja tukeaan valtioista
riippumattomille jdrjestoille ja kansalaisyhteiskunnan toimijoille, jotka yrittavit luoda yhteyksid Pohjois-
Koreaan, ja rohkaisemaan ndin ihmisoikeusymparistod parantaviin muutoksiin;

16.  kehottaa komissiota sisdllyttimdin EU:n ja Korean tasavallan viliseen vapaakauppasopimukseen
lausekkeen Pohjois-Koreassa sijaitsevan Kaesongin teollisuusalueen tyoldisten oikeuksien valvonnasta;

17.  kehottaa puhemiestid vilittimadn timin paitoslauselman jdsenvaltioille ja ehdokasmaille, komission
varapuheenjohtajalle | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolititkan korkealle edustajalle, neuvostolle, komis-
siolle, Korean tasavallan ja Korean demokraattisen kansantasavallan hallituksille, Kiinan kansantasavallan
hallitukselle sekd YK:n paasihteerille.




